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1.UVOD
Vazeny zakazniku,

ALFA IN a.s. dékuje za zakoupeni naSeho aktivniho vzduchoveého respiratoru
ORCA (v€etné Kkukly). Orca znamena latinsky, Spanélsky nebo anglicky
kosatka. Pfejeme Vam, abyste pfi pouziti naSeho systému ORCA byli stejné
agilni, jako je tato uzasna bytost ©.

PROSIME, PRED POUZITiIM SI PECLIVE PROSTUDUJTE TENTO NAVOD.

Aktivni vzduchovy respirator ORCA (vCetné kukly), (typové oznaceni
SUN2000) je systém ochrany dychacich cest, pokozky a zraku pfi svareni,
brouseni nebo Fezani plasmou. Respirator funguje na principu pretlaku
filtrovaného vzduchu v zéné dychani. Pretlak zabranuje vniknuti Skodlivin do
dychacich cest a zajiStuje pohodli uzivatele i pfi dlouhodobém noSeni, neni
tfeba pfekonavat odpor filtru. Rizeni filtragni jednotky zaji$tuje rovnomérny
pfisun vzduchu nezavisle na stavu zaneseni filtri. Pokud neni jednotka
schopna jiz toto zabezpecit, poda uZivateli vyraznym akustickym signalem
zpravu o nutnosti vymeény filtrl. Soucasti respiratoru je samostmivaci kukla,
ktera je navrZzena pro ochranu obliCeje pfed jiskrami, rozstfikem taveniny a
nebezpeCnym zarenim za béznych podminek pfi svafovani. Samostmivaci
clona automaticky ztmavne pfi zapaleni oblouku a po skon€eni svafovani opét
zesvétla.

Pfed pouzitim si peclivé prostudujte tento navod. Pokud uzivatel nedodrzi
pokyny navodu k obsluze, mize dojit k vaznému poranéni osob.

Vyhrazujeme si pravo uprav a zmén v pfipadé tiskovych chyb, zmény
technickych parametrq, pfislusenstvi apod. bez pfedchoziho upozornéni. Tyto
zmény se nemusi projevit v navodech k pouzivani v papirove ani v elektronickée
podobé.
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2.VAROVANI A BEZPECNOSTNI PREDPISY
PRO FILTRACNIi JEDNOTKU (FJ)

Aktivni vzduchovy respirator ORCA je elektrickym motorkem pohanény
respirator pro Cisténi vzduchu a ochranu proti prachu a €asticim. Tento systém
je certifikovan vsouladu sevropskou normou EN 12941: 1998/A
1:2004/A2:2008 TH3P. Zarizeni se pouziva k podpore ventilaniho procesu,
dodava pretlakem Cisty vzduch, coz umoznuje snadnéjSi dychani. Elektronicky
systém pro fizeni pratoku vzduchu reguluje ventilator, aby byl zajistén
konstantni pratok min. 170 I/min. Uginna provozni doba Aktivniho vzduchového
respiratoru ORCA s plné nabitou baterii zavisi na typu baterie a stavu filtru (viz
tabulka technickych dat).

1. Kuklu pouzivejte pouze tehdy, pokud je pfipojena k FJ. Zaroveni musi byt
FJ spusténa jesté pred vstupem do pracovniho prostoru.

2. Pokud je kukla pouzivana pfi vypnuté FJ, ochrana dychacich cest je mala

nebo zadna a hrozi narust kyslicniku uhli¢itého a nedostatek kysliku.

ORCA neposkytuje ochranu proti plynnym latkam.

ORCA ze vzduchu neodstranuje oxid uhelnaty nebo oxid uhlicity.

ORCA poskytuje ochranu proti pevnym a kapalnym ¢asticim.

Je nutné okamzité opustit pracovni prostor, kdyz:

a) se spusti varovani baterie (rozsviti se Cervena dioda (viz obrazek nize)
a zazni zvukovy signal). Pak dobute baterii nebo ji vyménte.

ez oS
O o e
Low HJGH Frow ILTER

b) se spusti varovani poruchy proudéni vzduchu (rozsviti se Cervena dioda
(viz obrazek nize) a zazni zvukovy signal). Vyménte filtr na bezpeCném

miste.
A% Q0 ®
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7. Silny vitr ze strany nebo zezadu muze mit vliv na poskytovanou ochranu.
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8. Pfi sundavani svareCské kukly provedte veSkera nezbytna bezpecCnostni
opatfeni, abyste zabranili vdechovani prachu nebo kontaminovaného
materialu, ktery se mize vyskytovat na vnéjsi strané kukly.

9. Nikdy neponofujte FJ ani baterii do vody, mohlo by to poskodit celé
zarizeni.

10. Pouzité filtry nelze vycistit nebo recyklovat. Pokusy o vycisténi filtrd
pomoci stlateného vzduchu nebo vody je poskodi. (Nevztahuje se na Filtr
proti jiskram)

11. Filtry vymeénte pokazdé, ucitite-li zménu zapachu vzduchu vychazejiciho
z praduchu.

12. Nikdy nezkratujte baterii, mohlo by dojit k fatalnimu poskozeni.

13. Zarizeni nesmi byt pouzito:

a) v hoflavém nebo vybusném prostredi,

b) pokud ve vdechovaném vzduchu chybi kyslik (pro Evropu <17 %) nebo
pokud je koncentrace toxinu tak vysoka, ze tfida ochrany pfesahuje
TH3P (pro Evropu),

c) pfi teplotach nizSich nez -5°C nebo vysSich nez +55°C — v okoli, kde
hrozi bezprostfedni nebezpeci pro zivot a zdravi,

d) v prostfedi, kde uzivateli neni znam druh a koncentrace kontaminace.

e) v uzavienych prostorach jako jsou napfiklad tunely, kontejnery, kanaly,
potrubi.

14. Ujistéte se, ze pfipojovaci hadice je spravné zajiSténa a pfipojena ke
svarovaci kukle i k FJ

15. Zajistéte, aby v oblasti licovani kukly a obliCeje nebyly vlasy nebo vousy,
které by zapficCinily snizeni ochrany dychacich cest.

16. Zafizeni nepouzivejte, kdyz je proudéni vzduchu nizSi nez 160 I/m.

17. Nepouzivejte pfi vypadku proudu a bez ochrany dychacich cest.

18. Nepouzivejte v pripadé vypadku elektrické energie, protoze by se mohla
zvysSit koncentrace CO2 uvnitf kukly.

19. Nepfipojujte filtr respiratoru pfimo ke kukle nebo masce.

20. Pfi ovéfovani urovné ochrany produktu zajistéte, aby uzivatel nezaménil
Stitek evropské normy EN12941 se stitkem spojenym s jinymi normami.

21. Pouzivejte pouze originalni nahradni dily ORCA.

22. Vzdy se chovejte podle legislativy mista vykonu pracovni €innosti.

23. Zaruka je platna pouze pfi respektovani vSech ustanoveni uvedenych
v tomto navodu.

PRO KUKLU

1. Tato samostmivaci kukla neni vhodna pro svafovani laserem a autogenem.
2. Nikdy neodkladejte kuklu ani jeji kazetu s clonou na horky povrch.
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3. Nikdy neotvirejte a nepokousejte se laicky opravit kazetu se samostmivaci
clonou.

4. Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate spravné zvoleny rezim prace -

,Svarovani“/ ,brouseni®.

Tato kukla vas neochrani proti narazim.

Tato kukla vas neochrani proti vybusninam ani ziravym tekutinam.

. Nezasahujte ani do kukly ani do jeji samostmivaci kazety mimo rozsah
instrukci v tomto navodu. NepouZivejte jiné nahradni dily, nez uvedené
v tomto navodu. V pfipadé neodbornych Uprav a pouziti neschvalenych dill
zanika zaruka a uZzivatel se vystavuje riziku zranéni.

8. Pokud se kazeta neztmavi pfi zapaleni oblouku, okamzité preruste
svarovani a spojte se se svym odpoveédnym pracovnikem nebo svym
dodavatelem.

9. Neponorujte kazetu do vody.

10. Nepouzivejte na Cisténi prizoru ani jinych dild kukly rozpoustédia.

11. Pouzivejte pouze pfi teplotach -5°C ~ + §5°C (23°F ~ 131°F).

12. Skladuijte pfi teploté -20°C ~ + 70°C (-4°F ~ 158°F).

13. Chrante kazetu pred stykem s tekutinami a necCistotami.

14. Pravidelné Cistéte povrchy kazety, ale nepouzivejte prilis silné Cistici
roztoky. UdrZujte senzory a slunecni €lanky v Cistoté, Cistéte Cistym vihkym
hadfikem, ktery nepousti vlakna.

15. Pravidelné vyménujte prasklou, poskrabanou nebo déravou ochrannou
folii kazety.

N o O

Pokud nebudete respektovat vySe uvedena varovani a pokyny k pouziti,
vystavujete se nebezpeli vazného zranéni.

3. TECHNICKA DATA

PRO CELY SYSTEM ORCA

Obchodni oznaceni Aktivni vzduchovy respirator ORCA
Typové oznaceni SUN2000

Normy EN 12941:1998 + A1:2003 + A2:2008
TFida ochrany TH3P

AZ 10 hodin pfi pratoku 170 I/min
AZ 9 hodin pfi pratoku 220 I/min

Doba provozu

Pratok vzduchu 170 — 220 I/min (nastavitelné 2 urovné)
Motor Vysoce kvalitni s kuliCkovym loziskem
_ Vyménitelna Li-lon 14,8 V /2,6 Ah
Baterie = . - . -
Zivotnost Vice nez 500 nabijecich cyklu

ALFAIN a.s. © www.alfain.eu




Doba nabijeni 2,5 hodiny

NabijeCka baterii Li-lon 100 — 240 V ac, 50-60 Hz, vykon 16,8 V / 1000 mA dc

Opasek Standardni, délka az 1500 mm

Hmotnost 1097 g (vCetné baterie a P R SL filtru)

Rozméry (d x $ x v) 224x190x70 mm

Hluénost 60 dB

Hadice 850 mm (900 mm vcéetné konektoru)

tlzr;gct)g/rylhkost -5°C az + 55°C (23 °F az 131°F) / <90%

tse‘;'ﬁ‘)‘:gxl‘]‘ﬁl'(ost -20°C a2 + 70°C (-4°F a2 158°F) / <90% HR

Typ filtru P3 TH3P R SL

Signalizace ijuélm’ a zvgkové va_rovénl' pro nizké proudéni vzduchu a
nizkou kapacitu baterie

Datum vyroby 3-2019

Misto vyroby Cina

PRO KUKLU

Prazor 100 x 65 mm / 3.94“ x 2.56“

UV/IR ochrana Az do clony DIN 16 trvale

Uroven svétla 3. stupen ztmaveni (& 3.5)

Svétly stav DIN4 -DIN 8

Tmavy stav DIN 9 - DIN 13

Reak¢ni ¢as 0,000033 s (1/30,000 s)

Zpozdéni (delay) Short - Long (kratkeé - dlouhé) v rozmezi 0,3s—-0,9 s

Citlivost Nastavitelna potenciometrem vné kukly

Senzory Ctyfi infragervené senzory

Napajeni Solarni ¢lanky + lithiova baterie (baterie je vyménitelna)

Zapnuti/vypnuti PIné automatické

Funkce Svarovani (WELDING) / Brouseni (GRINDING) volitelné vné
Kukly.

tlzr;gct)g/rylhkost -5°C az + 55°C (23 °F az 131°F) / <90%

tse‘;'ﬁ‘)‘:gxl‘]‘ﬁl'(ost -20°C a# + 70°C (-4°F a2 158°F) / <90% HR

Material helmy Hight-impact reseistand Polyamid (Nylon) DIN EN 175 B CE

Celkova hmotnost 490 ¢

Vyrobek je v souladu s pfislusnymi bezpecnostnimi normami DIN EN 379, DIN
EN 175 a bezpeénostnimi normami ANSI/IDEA Z87.1-2015.

ALFAIN a.s. © www.alfain.eu
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4. OBSAH BALENiIi A NAHRADNI DiLY

Obrazek 1 — Aktivni vzduchovy respirator Orca (rozpad)

Opatrné odstrarite obaly z riznych €asti zafizeni. Zkontrolujte, zda je zafizeni
kompletni v souladu s rozsahem dodavky a zda nebylo nic poskozeno. Pokud
zjistite, Ze néktery dil je poskozeny nebo Ze néktery dil chybi, kontaktujte
vaseho obchodniho partnera. Nikdy nepouzZivejte poskozené nebo
nekompletni zafizeni. PFfi dodani neni baterie plné nabita. Pfed prvnim
pouzitim je zapotfebi baterii plné nabit. Tabulka a obrazek definuji obsah
baleni a nahradni dily. Casy pro vyménu dilc( jsou pouze orientaéni. Zalezi na
Case skute¢ného provozu ORCA a na urovni znecisténi filtrovaného vzduchu.

ALFAIN a.s. © www.alfain.eu




Poz. | Obj. &. Popis Orientacni Cas pro
vyménu
Aktivni vzduchovy
S7PAPR1 respirator Orca (vCetné
Kukly)
Kukla-nahradni dil pro
1 S7TPAPR16 respirator ORCA
2 | STPAPR8 | Hadice smrstovaci Orca
3 | STPAPR9 | Potah hadice Orca
5 |S7PAPR6 | Opasek Orca
6 | STPAPR10 | Jednotka ventilatoru Orca
7 | S7TPAPR2 | Filtr P3 HEPA Orca fyt;y48 hodin provozu, 2
8 | STPAPR4 | Filtr uhlikovy aktivni Orca | 24 hodin provozu, 1 tyden
9 |S7PAPR5 | Baterie Orca X}'/ﬁ%”ez 500 nabijecich
10 |S7PAPR3 | Filtr proti jiskram Orca t'-},lzden‘;yc's“t omytim, 2
11 | STPAPR7 | Kryt filtru Orca

Obrazek 2 — Nahradni dily kukly

J/

Poz. Obj. €. Popis
1 S7PAPR17 | Skelet kukly Orca
2 S7PAPR18 | Kazeta SUN2000 Orca

ALFAIN as. ©
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S7PAPR12 | Kfiz hlavovy Orca

S7PAPR13 | Tunel Orca

S7SUN9B2 | Folie ochranna vnitini S9B, SUN2000
S7SUN9BS | Paska Celova textil Orca

S7SUN9B4 | Paska Celova komplet Orca

S7SUN9B1 | Folie ochranna vnéjsi pro S9B, SUN2000
S7PAPR11 | Rouska Orca (neni vyobrazena)

S7PAPR19 | Sada Sroubl a matek Orca (neni vyobrazena)

5. KONTROLA FILTRACNI JEDNOTKY PRED
POUZIVANIM

N OO~ W

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Zze je FJ ORCA v bezchybném stavu a dale
pokracCujte takto:

1. Zajistéte, aby filtry 10, 8 a 7 byly spravné nainstalovany a aby byl kryt
bezpeCné namontovan (kryt musi jit zavfit opatrnym zacvaknutim).
Pozor, kovovy filtr proti jiskram 10 musi byt umistén pfimo pod krytem
filtru 11, nad nim aktivni filtr 8 a nasledné Filtr P3 HEPA 7.

2. Zkontrolujte, zda vzduchova hadice a vzduchovy konektor nejsou
poSkozeny (otvory, fezy, atd.). Pfipojte vzduchovou hadici ke kukle a
ventilatoru tak, ze vlozite bajonetovy uzavér do zasuvky a nasledné
zajistéte otoCenim. Ujistéte se, zda ma bajonetovy uzaveér o-krouzek na
spravném miste.

ALFAIN a.s. © www.alfain.eu




3. Stisknutim ON tlacitka po dobu cca 1s zapnéte Aktivni vzduchovy
respirator ORCA. Béhem spousténi po dobu cca 3s se rozsviti vSech 5
LED diod a ozve se zvukovy alarm (3 pipnuti).

4. Navic béhem této doby spousténi Aktivni vzduchovy respirator ORCA
provede samokontrolu, aby zjistil, zda jednotka dodava spravny prutok
nejméné 170 I/min. Pokud po uplynulych 3s zhasne €ervena LED dioda
filtru, je udrzovan prutok nejméné 170 I/min resp. 220 I/min. Diky
vestavénému snimadi pratoku ORCA fidi a prabézné udrzuje spravny
prutok 170 I/min resp. 220 I/min po celou dobu provozu.

~
'z-k@ﬂ

e © © O. CHANGE
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LOW LED - ventilator 170 I/min
HIGH LED - ventilator 220 I/min
AIR FLOW LED - nizka dodavka vzduchu

LOW BATTERY LED - baterie je vybita
CHANGE FILTER | LED - filtr je ucpany

5. ORCA ma vizualni a zvukova upozornéni pro nizkou kapacitu baterie,
ucpany filtr nebo snizeny pratok vzduchu. V pripadé spusténi varovani
okamzité opustte pracovni prostor! Pravidelné kontrolujte alarm
nizkého prutoku vzduchu a ovérfujte jeho funkénost. Tato zkouska by
méla byt provadéna s plné nabitou baterii, nezacpanym filtrem a hadici
v Cistém prostiedi. Pro otestovani spinace alarmu pfi zapnutém zafizeni
odpojte hadici od svareCské kukly a dlani ruky ucpéte konec hadice.
Béhem 15s se bude ozyvat alarm a rozsviti se Cervena LED dioda
prutoku vzduchu. Poté sundejte dlan z hadice a alarm se automaticky
vypne. Hadici pfipojte zpét ke kukle.

6. PROVOZNI REZIM FILTRACNI JEDNOTKY

Nasadte si kuklu na hlavu a nastavte vnitfek hlavoveho prostoru podle kapitoly
10. NASTAVENI HLAVOVEHO KRIZE (pro kuklu)

NASTAVENI VELIKOSTI OPASKU

Nasadte si opasek a nastavte jeho velikost tak, aby ventilator pohodIné sedél
na vasich bocich/pasu.

A5
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INSTALACE BATERIE

Baterie musi byt vlozena a pfipevnéna do prostoru na pravé spodni strané
Aktivniho vzduchového respiratoru ORCA. Posouvejte a zatlaCujte baterii,
dokud neuslysite cvaknuti.

VYJMUTIi A DOBIJENI BATERIE

Stisknéte pfidrzovaci tlaCitko na levé spodni strané a vyjméte baterii
z ventilatoru. Pripojte baterii k nabijeCce. Proces nabijeni je znazornén zlutou
LED diodou na nabijeCce. Jakmile bude baterie nabita, LED dioda bude svitit
zelené a aktivuje se udrzovaci rezim nabijeni.

ALFAIN a.s. © www.alfain.eu
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NASTAVENIi PROUDENI VZDUCHU

Ventilator ma 2 urovné proudéni vzduchu: 170 a 220 I/min. Ke zméné urovné
proudéni vzduchu stisknéte ON tlacitko a drzte je stisknuté do té doby, dokud
nedosahnete pozadované urovné proudéni vzduchu.

/-'—-_7
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VYMENA FILTRU

V pfipadé indikace alarmu filtru vymérite filtr proti jiskram a uhlikovy filtr. Cas
mezi alarmy filtrd monitorujte. Pfi kazdé vymeéneé filtru proti jiskram se oCekava
zkraceni této doby. Pokud si myslite, Ze interval vymény je pfilis kratky, coz
zalezi na uvazeni kazdého uzivatele, tak doporuCujeme vymeénit filtr P3 HEPA

i s filtrem proti jiskram a uhlikovy filtr.

W 7 4 |
Ob;j. €. Nazev Orientaéni €asy vymény
S7PAPR2 | Filtr P3 HEPA Orca 24 — 48 hodin provozu, 2 tydny
S7PAPR4 | Filtr uhlikovy aktivni Orca | 24 hodin provozu, 1 tyden
S7PAPR3 | Filtr proti jiskram Orca Lze vyCistit omytim, 2 tydny.
ALFAINa.s. © www.alfain.eu
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7.NEZ ZACNETE SVAROVAT (pro kuklu)

Samostmivaci svareCska kukla je pfipravena k pouziti. Jedina véc, ktera je
potfeba udélat pfed svarfovanim, je nastavit pozici hlavového kfize a zvolit
spravné Cislo stupné ztmaveni.

Zkontrolujte obé ochranné félie a ramecek, ktery je drzi, a ujistéte se, Ze vse
pevné sedi. Pokud je na fdlii ochranny film s napisem WARNING: REMOVE
THIS FILM BEFORE WELDING, tak tento je potfeba z félie odstranit.

Zkontrolujte vnéjsi folii, abyste se ujistili, ze je Cista a ze zadné necistoty
nezakryvaji Ctyfi senzory na predni strané kazety.

Prfed kazdym pouzitim zkontrolujte vSechny provozni dily, zda nejsou
opotifebené nebo posSkozené. Jakékoli poskrabané, popraskané nebo
promacknuté dily by mély byt jesté pred dalSim pouzitim okamzité vyménény,
aby nedoslo k vaznému poranéni.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda kukla nepropousti svétlo kolem.

Potenciometrem V2 zvolte pozadovany stuperi ztmaveni. Nez zaCnete
pracovat, tak se ujistéte, ze vami zvoleny stupen ztmaveni je spravné vybrany
pro praci, kterou budete vykonavat.

Nastavte si hlavovy kfizZ tak, aby byla kukla nasazena co nejnize na vasi hlavé
a blizko vaseho obli¢eje. OtoCenim omezovaci podlozZky si upravte uhel pfilby.

Pred svarfovanim spravné nastavte polohu prepinace V1.

ALFAIN a.s. © www.alfain.eu
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8. POPIS SAMOSTMIVACI KAZETY A JEJICH FUNKCI
(pro kuklu)

4/4-8/9-13ART1/1/1/1EN379 CE CSAZ94.3
ANSI/ISEA Z87.1 SATTERY 4N AS/NZS 1338.1
10(3)  11()
o3 S 12
-+ -4-8 I\ (7)
'2 Grind D )
MQDE f \
| / \ |
o e
V1| V2 V3 \ V4 V5 L V6

Obrazek 3 — Samostmivaci kazeta

Poz. |Popis

V1 PrepinaC metod svarovani (4-8 a 9-13) / brouseni (Grind)
V2 Potenciometr nastaveni stupné ztmaveni

V3 Indikator baterie

V4 Tla¢itko TEST
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V5 Potenciometr nastaveni zpozdéni

V6 Potenciometr nastaveni citlivosti

Prepina¢ metod svarovani/brouseni

1. Kdyz brousite, zvolte na prepinaCi V1 metodu brouseni (Grind). Kukla
nechrani ostatni ¢asti téla, proto pouzivejte dalsi ochranné pomducky.

2. Kdyz svarujete, prepinaC V1 ma pro metodu svarovani dvé polohy. Kdyz je
pfepinaC V1 pfepnuty na pozice 4-8, potenciometrem V2 muzete vybrat
stupen ztmaveni od 4 do 8. Kdyz je pfepinaC V1 prfepnuty na pozice 9-13,
potenciometrem V2 muzete vybrat stuperi ztmaveni od 9 do 13.

Potenciometr nastaveni stupné ztmaveni (pred svarovanim)

1. Potenciometrem V2 nastavte odpovidajici stupen ztmaveni, aby vybrany
stupen ztmaveni (4-13) odpovidal svafovacimu procesu a svafovacimu
proudu. Kdyz je ztmaveni kazety moc tmavé nebo naopak moc svétle,
otacCejte mirné potenciometrem V2 do spravné pozice, dokud vase oci
neuvidi bod svarovani, ktery nebude ostry a dokud neuvidite svarovaci
roztavenou lazen.

@Upozornéni@

Berte na védomi, ze pfi delSim pouzivani svareCské kukly se Spatné
zvolenym stupném ztmaveni (pfilis tmavy nebo pfili§ svétly) dochazi
k poSkozeni zraku.

Pojmy z tabulky 1 — nastaveni ztmaveni:

Wedling Process = Svafovaci proces

Arc Current = Proud oblouku v ampérech

Arc Current (Amperes)
‘ 2.5 2 1 } 25 5 225 215 35 5
il Process‘ | " 5 ! 15 B 30 " 60 N IUHL- Hl)”- 200 N 25(3_ 300 Njwll)()4 i 500
e
SMAW fis .10 | 11 12 I 13 14
MIG (hcavy) | o] 11 12 (e
MIG (light) | - o e e -
TIG,GTAW _ | JEe T =R 10 1 L s ) 13 14
MAG/CO: | R T 13 14 15
SAW L [0 T n T 271371 14 N8
PAC | [ 11 12 1 13
PAW [ T TR 14 5

Tabulka 1 — Nastaveni ztmaveni
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Potenciometr nastaveni citlivosti

1. Pfed svafovanim nastavte potenciometrem V6 citlivost na nejvyssi (High),
pokud na kuklu bude svitit svétlo, kazeta ztmavne, i kdyz nebudete
svarovat. Mirné snizujte citlivost (Low), dokud se kazeta nevrati zpét do
svétleho stavu (béhem tohoto procesu nevystavujte kuklu svétlu, drzte ji
smérem ke svarenci).

2. Béhem svarovani by mél byt potenciometr V6 nastaven na co nejvyssi
citlivost, jinak to bude mit Spatny vliv na rychlost ztmaveni kazety.

@%Upozornéni@%

V pfipadech, kdy kazeta nemuUzZe ztmavnout, ztmavnuti kazety nestaci,
kdyZ je doba ztmavnuti pfiliS§ pomala nebo kdyz kazeta blika, musi
provozovatel najit pficinu téchto problémul. Pokud provozovatel nemuize
problémy vyfesSit, musi okamzité prestat pouzivat kuklu a musi ihned
kontaktovat prodejce.

Potenciometr nastaveni zpozdéni

1. Potenciometrem V5 se nastavuje doba prepinani kazety z tmavého
stavu do svétleho stavu. Vyhnéte se posSkozeni zraku ze zbytkového
oblouku svafrovaci roztavené lazné kvuli pfili§ rychlé dobé pfepinani
kazety do svétleho stavu po ukonCeni svafovani (pferuseni oblouku).
Doba zpozdéni se pohybuje od 0,3 s do 0,9 s.

2. Doba prfepinani se mize liSit v zavislosti na riznych druzich svafovani a
rozdilnému nastaveni citlivosti, i kdyz je doba zpozdéni ve stejné pozici.

3. Pokud kazeta blika pfi svarfovani nizkym proudem, nastavte dobu
zpozdéni do pozice Long, to mizZze pomoci vyfesit tento problém.
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Tlacitko TEST

1. TlaCitkem V4 je mozné otestovat, zda je lithiova baterie nabita a zda je
kazeta v normalnim pracovnim stavu.

2. Pokud indikator baterie V3 pfi stisknuti tlaCitka sviti (Cervené) a kazeta
V4 ztmavne, znamena to, ze je kazeta v normalnim pracovnim stavu.

3. Pokud indikator baterie V3 pfi stisknuti tlaCitka nesviti nebo sviti, ale
velmi slabé, tak vymeénte lithiové baterie. Typ baterii je CR2450.

4. Pokud indikator baterie V3 pfi stisknuti tlaCitka sviti, ale kazeta se
neztmavuje, znamena to, ze kazeta neni v poradku. Takovou kazetu uz
nepouzivejte.

9. DIOPTRICKA COCKA (pro kuklu)
{

Obrazek 4 — Dioptricka ¢ocka

Kazeta muze byt vybavena dioptrickou ¢ockou dvé dioptrie. Dioptrickou ¢ocku
zakupte v pfipadé potfeby (obj. €. S7S7).
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10. NASTAVENi HLAVOVEHO KRIZE (pro kuklu)

®

Obrazek 5 — Hlavovy kfiz

Horni hlavova paska

1. Posunete-li horni hlavovou pasku ve sméru Sipky na obrazku, nastavite
hloubku hlavového kfize. Podle tvaru hlavy uzivatele nastavte vhodnou
pozici pasku.

Upinani pro vzdalenost obliceje od kazety

2. Nastavuje se symetricky vpravo i vlevo.
Zadni ¢ast hlavového krize

3. Knoflikem povolujte nebo dotahujte pasek po obvodu hlavy.
Zarizeni pro nastaveni uhlu sklonu helmy k tvari uzivatele

4. Toto nastaveni ovliviuje postaveni oCi uzZivatele k prazoru kazety.

Tento model kukly je vybaven specialnim mechanizmem obratného hlavového
kfize (up & down). Kdyz svarfeC zvedne kuklu nad hlavu, mechanizmus
svafeCe. Konstrukce svareCské kukly vyrazné snizuje unavu hlavy (krku)
svarecCe. SvarecC se pak citi pfi praci pohodinégji.

Hlavovy kfiz je z vyroby nastaven nerovhomérné a vzdalenost oci od pruzoru

kazety je nepravidelna. Nastavte ho tedy znovu za ucelem snizeni rozdilu
nastaveni.
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11. RESENi PROBLEMU FILTRACNI JEDNOTKY
NESPOUSTI SE VENTILATOR
Ujistéte se, zda je baterie spravné nainstalovana a zda je pIné nabita.

ZAPNUTO VAROVANI FILTRU (I KDYZ HLAVNI FILTR P3 HEPA A FILTR
PROTI JISKRAM BYL SPRAVNE NAMONTOVAN)

Viz obrazek nize. Obratte se na svého dodavatele.

_

IR ORI
(3] O O o CHRGF
AR  AOW "o
/ LOW HIGH gy BATTERY FILTER

e
L —
e

VELMI MALA VYDRZ BATERIE

Baterie nebo nabijeCka je vadna. Vyménte vadnou baterii a zlikvidujte ji
v souladu s predpisy pro nebezpecny odpad.

12. UDRZBA FILTRACNI JEDNOTKY

Pravidelné kontrolujte svareCskou kuklu podle instrukci v pfilozeném navodu
k obsluze. Zkontrolujte obli€ejovy prizor a vzduchovou trysku, zda v nich
nejsou diry, trhliny nebo jina poskozeni. Zafizeni nepouZzivejte, dokud nebudou
vymeénény vSechny opotfebené nebo poskozené dily.

DOPORUCENA UDRZBA
1. Po kazdém pouziti zafizeni vyCistéte a vydezinfikujte.
2. Pred a po kazdém pouZziti provedte vizualni kontrolu zafizeni.

3. Pokud je zafizeni uskladnéno, tak musi byt baterie dobijena kazdé 4
mésice.

CISTENI

Cistou utérkou namodenou v mydlové vodé ocistéte ventilator, vzduchovou
hadici a kuklu. Zafizeni pak nechte vyschnout pfi pokojové teploté.

Nepouzivejte silné Cistici prostfedky, rozpoustédla, alkoholy nebo Cistici
prostfedky obsahuijici abraziva.
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Obli¢ejovy pruzor je ruéné omyvatelny (neotacejte ho).
Textilni ochrannou rousku podle potfeby sejméte a vyperte a nasadte zpét.

SKLADOVANI

Aktivni vzduchovy respirator ORCA s jeho pfislusenstvim musi byt skladovan
na suchém misté.

Doporuéena skladovaci teplota je v rozsahu od -5°C do +25°C. Skladovaci
vihkost musi byt mensi nez 90 %.

Chrante pfed slunecnim zafenim, uhlovodiky a parami rozpoustédel.

Doporuc€ena provozni teplota je v rozsahu od -5°C do +55°C (23°F - 131°F).
Provozni relativni vihkost musi byt mensSi nez 90 %.

13. RESENi PROBLEMU KUKLY
ZNAME ZAVADY A RESENI
Nerovnhomérné ztmaveni clony

Celni pasek je pravdépodobné chybné nastaven, takze kazdé z o&i uzivatele
je v jiné vzdalenosti od clony. Upravte nastaveni Celniho pasku tak, aby obé
oCi byly stejné daleko od clony.

Clona netmavne nebo poblikava

Pfedni ochranna fdlie samostmivaci kazety je Spinava nebo poskozena.
Vyménte félii. Senzory jsou Spinavé. OCcistéte povrch senzora.
Pfilis nizky svarovaci proud. Nastavte potenciometr do polohy ,Long".

Pomala reakce

Okolni teplota je pfilis nizka. NepouZzivejte v teplotach nizSich nez -5°C.
Spatny vyhled

Vnitfni nebo vnéjsi félie je Spinava nebo poskozena. Ocistéte ji nebo vyménte.
Nedostatec¢né okolni osvétleni

Je nastaveny pfiliS vysoky stupen ztmaveni. Nastavte nizsi stupen.
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Kukla klouze z hlavy

Spatné& nastaveny hlavovy kfiz. Utahnéte pasky.

POZOR! Pokud neni mozné vySe uvedené zavady odstranit, v zadném
pripadé kuklu dale nepouzivejte a kontaktujte svého dodavatele.

POSKYTNUTIi ZARUKY

1.

Obsahem zaruky je odpovédnost za to, Ze dodana kukla ma v dobé dodani
a po dobu zaruky bude mit vlastnosti stanovené zavaznymi technickymi
podminkami a normami.

. Odpovédnost za vady, které se na kukle vyskytnou po jejim prodeji

v zaru€ni |haté, spocCiva v povinnosti bezplathého odstranéni vady
vyrobcem kukly nebo servisni organizaci povéfenou vyrobcem.

. Zaruéni doba kukly je 24 mésicl od prodeje kupujicimu. Lhata zaruky

zaCina bézet dnem predani kukly kupujicimu, pfipadné dnem mozné
dodavky. Do zaru€ni doby se nepocita doba od uplatnéni opravnéné
reklamace az do doby, kdy je kukla opravena.

. Podminkou platnosti zaruky je, aby byla kukla pouzivana odpovidajicim

zpusobem a k ucelum, pro které je urlena. Jako vady se neuznavaji
poskozeni a mimofadna opotfebeni, ktera vznikla nedostateénou péci Ci
zanedbanim i zdanlivé bezvyznamnych vad, nesplnénim povinnosti
majitele, jeho nezkuSenosti nebo snizenymi schopnostmi, nedodrzenim
predpisl uvedenych v navodu pro obsluhu a udrZzbu, uzivanim kukly
k uCelim, pro které neni ur€ena. Pfi udrzbé musi byt vyhradné pouzivany
originalni dily vyrobce.

. 'V zarucni dobé nejsou dovoleny jakékoli Upravy nebo zmény na kukle, které

mohou mit vliv na funkénost jednotlivych soucasti kukly.

. Naroky ze zaruky musi byt uplatnény neprodlené po zjisténi vyrobni vady

nebo materialové vady, a to u vyrobce nebo prodejce.

. Jestlize se pfi zaruCni opravé vymeéni vadny dil, pfechazi vlastnictvi

vadného dilu na vyrobce.

. Jako zarucni list slouzi doklad o koupi (faktura), na némz je uvedeno

vyrobni Cislo vyrobku, pfipadné zaruc€ni list uvedeny na posledni strané
tohoto navodu.

ZARUCNI A POZARUCNI OPRAVY

1. ZaruCni opravy provadi vyrobce nebo jim autorizované servisni
organizace.

2. Obdobnym zplsobem je postupovano i v pfipadé pozarucnich oprav.

3. Reklamaci oznamte na e-mail: servis@alfain.eu nebo na tel. Cislo +420
563 034 626. Provozni doba servisu je 7:00 - 15:30 kazdy pracovni den.
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14. LIKVIDACE ELEKTROODPADU

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni
v CR:

Spole¢nost ALFA IN a.s. jako vyrobce uvadi na trh elektrozafizeni, a proto je
povinna zajistit zpétny odbér, zpracovani, vyuziti a odstranéni elektroodpadu.
Spole¢nost ALFA IN a.s. je zapsana do SEZNAMU kolektivniho systému
EKOLAMP s.r.o. (pod evidenénim Cislem vyrobce 06453/19-ECZ).

Tento symbol na produktech anebo v pravodnich dokumentech
znamena, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt
pridany do bézného komunalniho odpadu.

I
Zafizeni je nutné likvidovat na mistech oddéleného sbéru a zpétného odbéru
fy. EKOLAMP S.r.o. Seznam mist naleznete na

http://www.ekolamp.cz/cz/mapa-sbernych-mist.

Pro uzivatele v zemich Evropské unie:

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné
informace od svého prodejce nebo dodavatele.

15. ZARUCNI LIST

Jako zarucni list slouzi doklad o koupi (faktura) na némz je uvedeno vyrobni
Cislo vyrobku, pfipadné zarucni list nize vyplnény opravnénym prodejcem.

Vyrobni Cislo:

Den, mésic slovy a rok
prodeje:

Razitko a podpis prodejce:
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